blagor domovine in priznanje narodskih pravic narodu na-
semu, bi srecni uspeh tega imenitnega dela privosili.

Legat,

Majhina, pa predraga jezikoslovna drobtinica.

Ko je uni dan nad ljubljanskim Sent-Vidom gorelo, sva
pozno zvefer z mojim ocetom sedé to in to pogovarjala se;
kar nekdo k nama pristopi reko¢: ,V Sent Vidu gori®. —
Oce to slisati mene prasajo: ,Ali ne bo na gradu na
Hegat“ zavpil in povedal, kje da gori?“ — No, to jo
imamo, si mislim; serce pa mi veselja zaigra. Prepricati
se, je li beseda ,legat“ se ziva, oceta poprasam, kje da
so to besedo slisali? — ,Pri nas pravimo, da v Ljubljani
vselej na legat z grada pripoveduje, kje da gori — mi
oce odgovoré. — Preteklo saboto me stric obiscejo; po-
prasam tudi pjih, ali umejo izrek: ,na legat vpiti?“ —
Se vé da vem, kaj se to pravi; kakosen pa je legat, tega
ne vem povedati; nisem ga se vidil. Ravno to mi moja
mlajsa sestra poterdi. Legat je tedaj nemski ,,Sprachrohr®.

Doma pa smo vsi omenjeni v Ribniski fari na Do-
lenskem. A. Lésar.

Kratkodasno berilo,

Kdor po svetu gré, marsikaj zvé,

ali:
Kako se ujec Koca za ,,Novicarja“ poteguje.
(Dalje.)

Zdaj se z Mihom pogledata; ta mau pomigne, in kakor
sta se ze prej pogovorila, zacne gostivnicar: ,Ujec! ze
zdavnej mi je na jeziku bilo vas vprasati, ali nista z Mihom
v kaki zlahti, ker ga niste za pasterka hotli imeti?“

Ujec. Djal bi, da sem mu prav toliko v zlahti, kot tebi.

Janez. Kako pa vendar, da niste njegove matere vzeli?

Ujec. To toliko imem, kot skrivnost svete trojice.

Miha. Pa kadarkoli je mogla kaka zlahta med vama
biti 2

Ujec. Sodite sami, sej ste po solah hlace tergali; jaz
tega ne vejm. Tvoja mati je bila mojega ocCeta bratova hci,
ki je kmali po porodu tega dejteta z zeno vred za vro-
cinsko boleznijo amerl, torej je bila tvoja mati le dve leti

Yava
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tidi v eni sisi rastla, se prav kot brat in sestra ljiibila in
se zmirom tikala. Hodila sva vkiip k pauku za spoved in
obhajilo, zvali so naji gospod, mene Janeza Kocevega, in
pjo Mino Kocevo; tvojo mater Stefan pa pozneje tiidi
Urso Kocevo. Tako prihajava mi dva od dné do dné veca,
hodva vkilp na sejm in tako tiidi po Bozjih potih. Pripeti
se enkrat, ker sva bila ravoo na Krizni gori, da jo nekdo
sprozi: ,Hencajte! ta sta gotovo zenin in pa nevesta, zakaj
enak par se kmali ne najde. — ,Kaj pa da — zaverne
godcev Marka iz nase vasi — Kkako moreta li Zenin in pa
nevesta biti, ker on je Koca, ona pa tidi Koca? — Rejs
je, da sem takrat se toliko na zenitvo mislil, kot Tiirk na
svejti kerst, pa besede ,on Koca, ona Koca* mi skorej
sapo povzamejo. Vendar to sem se prenesel, to se ni bilo
par ve¢e hiido. — Pride predpiist driigega leta. Bil je
predvecer svete Neze, kar prilomastijo v naso siso Marka
Prijatel, njegov sin Blaze, njegovega oceta brat in pa nje-
gove matere sestreni moz. Nas vse lepo Kkristjansko po-
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zemljopis. Rodoljubni gospod je storil to; druztvo je prosilo
tadanje ministerstvo nauka, naj ga odobri za nizjo realko ali
gimnazijo; vrednik ,Novic“ je osebno pri gosp. ministru grofu
Thunu bil in podpiral prosnjo, — al vés up nas je splaval po
vodi — zemljopis ni bil za sole sprejet! To v dokaz, da
morajo pred takim podetjem vse gori imenovane ,Vorfragen® re-
sene biti. To je pa le nasa osebna misel; prav bi bilo, da bi
tudi drugi rekli svojo. Vred.
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zdravijo in se za mizo vsedejo. Mina pa pri tej prici
kot podlasica iz siSe smilkne. Kam pa? — tega ne vejm.
Kar zacne eden starejsih moz Kkramljati, da so slisali, da
imamo prav zalo zrebico na prodaj, in da so prisli, ce
bo mogoce, se za-njo pogodit. Cez to mi je bilo smeha
pociti, torej jo naglo iz hise potegnem, ter naravnost k
pokojni materi pred ognjisce tecem in recem: ,Cijte ljiba
mati! Prijatlevi so prisli k nam zrebico kiipovat, ker vendar
vsak ziv clovek vej, da zvunaj belca tiidi kar repica konj-
skega ne glejstamo.“ — Na to mi mati s smehom odgo-
voré: ,0 za bozjo voljo vendar! kaj si li se tako mlad,
da tega ne iimes, da zrebica naso Mino pomeni?% —
Vejste, da ko bi bil kdo tiidi verc stiidencine o svetih
treh kraljih mi za tilnek vlil, se ne bi bil take zlo pre-
strasil kot takrat. Zmiiznem se vés pobit iz veze, grem
za 8isni vogel in zacpem kot malo dejte milo in milo pla-
kati. — Pa tiidi se to sem prenesel, to se ni bilo nar vece
hitdo. — Pogodili so se: Blaze je bil zal korenjak in torej
tiidi Mina v ta kiip dovoli. Na kratko, tisti dan po svec-
nici je bila poroka in Mina vzame od nase SiSe slové.

Jaz dopolnem svoje 24. leto. Moj stareji brat nima
otrok. Kar me eno nedeljo oca k sebi v hram poklicejo in
mi recejo, da se morem ozeniti, da naj po svetu pogledam,
in ¢e bom ktero po svojem sercu najsel, da bomo vale brez
vsega odlasanja pirovali. Prikimam z glave, pa ne cerh-
nem ne bele ne cerne, ter greva iz hrama in morebiti bi
bilo ostalo vse pri starem, ako bi se ne bilo kmali po tem
nekaj posebnega zgodilo, to je, Blaze nenadje umerje —
in Mina s tem paperkom (na Mihata kazaje) uboga udova
ostane. — Cez besedo paperk se smeh vzdigne. — Al
ujec mahoma zarezi: Kaj je tn se smejati? mar li resnice ne
govorim? — KEnoglasno vsi odgovorijo: ,Res je, res“. —
In potolazen pripoveduje mozak na dalje: Poldriigo leto po
Blazevi smerti mine, kar mi naepkrat misel pride, da ¢e
sem jez prec se Koca, da pa Mina ve¢ Koc¢a ni, tu ti sam
pri sebi dem: Gladi brado! kaj veljd, ke bi Mina spet Koéa
postala? — Rejs se nisem mislil zeniti tiidi se zdaj; ker
je pa to ocetova zelja, Mina pa sama po mojem sercu bila,
se podam nekega dné k njej, ter ji ob kratkem povem,
kar me pri sercu tezi reksi: ,Mina! ¢uj, oca so mi sve-
tovali se ozeniti, in glej! ti si po mojem sercu, ne bi hotla
toraj v naso siSo nazaj priti?® — Ona se zavzame, ter me
debelo zraven pa vendar prijazno pogleda in rece: ,Janez!
vejs, mislim tako ostati.* Jaz na to kar ob besedo
pridem in se proti vratam vernem. Pa zdajci me za roko
prime, ter mehko dé: ,Ne prestrasi se! ce je driigac mo-
goce, naj se pa bozja in pa tvoja volja zgedi® — To
slisati kot jelen skoz vrata planem, ravnopot k ocetu pri-
dervim, jih objamem in iikam: ,Oce! oce! sem jo najsel,
ki je po mojem sercu.* — ,No! cigava pa je?“ _Nasa
Mina! pasa Mina!“ — ,Mina, Blazetova vdova?‘ — Prav
ona in pobena driiga ne“. — Oca skimajo z glavo reksi:
»hjiibi moj Janez! se bojim, da iz te zmesi ne bo peke.
Sicer kar se mene tice, tako ti povejm, da bi bil ser¢no
zadovoljen, pa vidva sta si v zlahti. — Al pomiri se, vale
jiitri pojdeva h gospod fajmostru in oni nama bojo te rec
bolj na tanko razlozili. Greva driigi dan k gospodu. Naji
poprasajo, kaj da zeliva? Jez riidec kot kervava pesa,
mol¢im in v tla gledam, oca jim pa povedé moj namen.
Gospod na to z laznimi besedami reké: ,,Prijatleve Mine ni
potreba hvaliti, ker je bolj znana, kot jaz; je pridna, pa-
metna, pobozna, ob kratkem, vse Jepe lastnosti ima —
(moje serce od veselja vié) — pa samo ene ji popol-
noma manjka -— (moje serce kalije) — in ta je, da ne
bo nikoli Janezova zena, zato ker sta si preblizo v zlahti.“
Tisti hip mi je zaverselo v glavi, kakor volu, kadar ga
mesar po celn z batvo telebi — pa se vendar nekolike
zbrihtam ter recem: ,Gospod! ta ne more biti, ker jaz sem
Koca, ona pa Prijateljca. — _,Ti pa to povem, odvernejo
gospod, da tako govoris, kakor tumes, in pristavim samo
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